
Traduction de courtoisie 
 

Berlin, le 30 novembre 2020 
 
 
 
 
 
 
Madame la Présidente, 
Monsieur le Président, 
 

Nous avons le plaisir de vous inviter l’an prochain à Berlin à la conférence des 

présidentes et présidents de parlements de l’Union européenne. 

 

Nous avions prévu initialement de tenir cette conférence les 29 et 30 mars 2021. Bien que 

la pandémie de coronavirus s’accentue actuellement dans bon nombre d’États membres 

de l’Union, nous avons l’espoir qu’un déplacement à Berlin et une participation à la 

conférence puissent être possibles en toute sécurité à une date ultérieure au 

printemps 2021. C’est pourquoi nous avons décidé de reporter la conférence aux 10 et 

11 mai 2021. Même si, depuis le début de la pandémie, les visioconférences nous 

permettent techniquement de nous réunir, elles ne sauraient remplacer les rencontres 

personnelles. 

 

Votre santé nous tient cependant très à cœur. Afin de garantir le respect des nécessaires 

règles de distance et sanitaires, nous serons contraints de limiter la taille des délégations. 

Si la situation épidémiologique ne devait pas s’améliorer, nous organiserions l’événement 

sous forme de visioconférence, le 10 mai 2021. 

 

La réunion des secrétaires généraux doit elle aussi être reportée et se tiendra le 

29 mars 2021 sous forme de visioconférence. Nous continuerons de suivre l’évolution de 

la situation et nous vous communiquerons à la mi-mars 2021 si la conférence des 

présidentes et présidents de parlements peut être organisée en présence physique ou si 

elle doit se tenir en mode virtuel.  

 

Prenez soin de vous ! 

 

Veuillez agréer, Madame la Présidente, Monsieur le Président, l’expression de notre 

haute considération. 

 
 
(signé)      (signé) 
Wolfgang Schäuble    Reiner Haseloff 
Président du Bundestag allemand  Président du Bundesrat 
 
 


